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PRELOZILA LUCIE MELICHAROVA



Vénovdno Joanne, jez stoji za vsemi hloupostmi, co jsem
za uplynuld léta napdchal - bud’je primo iniciovala,
nebo mé v nich alesporn podporovala.



Tri udrzi tajemstvi, jsou-li dva z nich mrtvi.

Benjamin Franklin, 1735



Na pocatku vseho byli nenechavi ptaci.

Cerni jako noc a s zalem v o¢ich. Za pronikavého, skiehota-
vého krakani se snesli nad dary, které jim odhalila zem. Mavali
kridly potrisnénymi tusi a pretahovali se o korist nejvybranéjsi
jakosti. Nelitostnymi, ostrymi zobaky odtrhavali chuchvalce
masa a lacné zahanéli neukojitelné choutky.

Vrany.

Prirodni tiklidova ceta.
Slétly se jich desitky.
A zvéstovaly smrt...



KAPITOLA PRVNi

Budovanemocnice pamatovala uz spoustu zim. Svatostanek pro
choré pochézel jesté z dob, kdy ¢isténi kominti mély na starost
osmileté deti a krdlovna spravovala 11si, jiz se velikosti nevyrov-
nala zadna jind. Tehdy tomu tady prezdivali iistav pro choromy-
slné, casem se vzilo stavajici oznaceni psychiatricka lécebna.

Svét je porad stejny, méni se jen tvare.

Muz, ktery ziral z vysokého klenutého okna bez zaclon, vsak
nepremyslel o krizi dusevniho zdravi ve Spojeném kralovstvi,
zaujalo ho barevné provedeni nemocnic¢ni chodby. Dumal nad
tim, zda odstin zvolili kviili jeho terapeutickému efektu. Meél
podezrenti, ze nikoliv. Ustavni zelena. Takova ta barva, na niz
v prirozeném svété nenarazite, navic stale doprovazena stipla-
vym pachem novoty. Pripadalo mu, Ze budové vtiskuje spis§ raz
veézeni nez lécebné instituce. Mozna to byl zamer.

Chodba zela prazdnotou a ozvéna se ji nesla jako v kostele.
Zatuchlé ovzdusi prosycoval vyumeélkovany pach osvézovacii do
zasuvek, lino na podlaze se lesklo jako zrcadlo. Chodbu uzavi-
raly tmavé modré dvoukridlé dvere na ¢ip, bezpecnostni vchod
na protéjsim konci byl z oceli. Z chodby se dalo vstoupit do tri
mistnosti. Muz ¢ekal na pokyn, aby mohl vejit do té prostredni.
Ani jedny dvere nemeély kliku.

Na chodbé nebyla zadna lavicka, zadna ¢ekarna vybavena
televiznimi obrazovkami, pokojovkami a casopisy o idylickém
zivoteé v oblasti Cotswoldsu, a tak zutstal stat. Z opacné stra-
ny bezpecnostnich dveri kdosi zajecel a nékdo dalsi zakricel.
Netrvalo dlouho a v povyku, jenz se strhl, rozpoznal prizvuky
vsech ctyr svétovych stran zdejsiho kraje. Neodvratil se od okna.
Jekot, krik, plac i varovna hlaseni tvorily neodmyslitelny hu-
debni podkres nemocnice, arii, jez zdejsimi zdmi prostupovala
dnem inoci.
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Védeél, ze sem za nim nikdo nevstoupi.

Alespon prozatim.

Za oknem se objevila vrana. Zakrouzila v oblacich a snesla
se na nemocnicni travnik. Ve chvilce se k ni pripojily dve dalsi.
Muz pozoroval, jak svymi silnymi, vychrtlymi paraty rozryvaji
zem a pasou po broucich, cervech ¢i jiné havéti. Zhnusene se
otrasl. K vranam si vypéstoval odpor.

Odvratil se a pohlédl na hodinky. Uz byl skoro cas. Vyndal
z kapsy mobil, aby se podival, jestli se po ném nékdo neshani.
Ale ne. Ani jedna zprava. Dokonce ani zlom vaz od kamaradky.
V odrazu ¢erného displeje spatril svou tvar. Oc¢i mel zarudlé,
podrazdeéné a opuchlé, jako by stravilnoc vletadle. Ruce, vnichz
drzel telefon, pokryvalo plno mozold, skrdbanct a pachly mor-
skou vodou. Napadlo ho, jestli se viibec nékdy zahoji.

Prostredni dvere se otevrely. Z mistnosti vysel holohlavy muz,
nasobéjasné modrou halenu a cerné kalhoty, za pasem pripnu-
ty osobni alarm. Staci zatdhnout za $nirku nebo zmacknout
cervené tlacitko a ihned k nému prispéchaji ostatni, at uz bude
kdekoliv. Jako kdyz policista naléhave zada posily.

K holohlavému muzi se pripojil mensi pan v obleku. Vypadal
vystresovane, jak byva u lékarti zvykem. ,Doktorka Langova je
pripravena vas prijmout,” pravil.

Na tak majestatni budovu ptisobila mistnost ponute a bez napa-
du. Stény byly krémové bilé, nikoliv zelené, presto z nich kricelo,
ze se jednd o ustavni zarizeni. Hnédé dlazdice zatézoveého ko-
berce, lacina prazdna knihovna s prohnutymi policemi. Interni
oznameni a dékovné karticky prichycené izolepou k cervené
plsténé nasténce. Doktorka Langova na prichoziho ¢ekala za
masivnim pracovnim stolem. Pred sebou meéla pouze bézovy
spis a krabici kapesnicka.

Nadzvedla se v kresle, aby se s nim pozdravila. Bylo ji lehce
pres tricet a na sobé mela zelené prosivané saty bez rukava.
Nenalicenou tvar ji ¢astecné zakryvaly dlouhé tmavé vlasy.
Napadlo ho, ze ptisobi plase. Zauvazoval, zda takovy povahovy



rys nepredstavuje prekazku pri jeji profesi. Spis ne, plasi lide
patii k tém nejempati¢téjsim. Clovék se jim nejsnéze svéiuje
a otevira.

Potrasli si rukou a predstavili se.

»Posadte se, vyzvala ho.

»Diky, doktorko Langova.“

»Kdyby vdm to nevadilo, preferovala bych spis Claru.”

Byl ze staré skoly. Rozhodné nehodlal oslovovat 1ékarku
krestnim jménem. Neslusi se to. ,Pokusim se,* prohodil a svezl
se do kresla na své strané stolu. Bylo mohutné a v ordinaci ptiso-
bilo tak trochu nepatricné. Doktorka Langova si hovéla v navlas
stejném.

»Mrzimé, ze jste se musel vlacet az sem,* omluvila se. ,Radéji
bych se s vami se$la na prijemnéjsim miste, ale mam tu dnes
objednané pacienty a nemohla jsem se uvolnit.

»To viibec nevadi, rad jsem se projel. Nadrizeni jsou navic
Stéstim bez sebe, Ze jsem si konecne nasel cas.

,,Cekal jste dlouho?“

»Dvacet minut, ale dorazil jsem s predstihem.

»Omluvte zdejsi prostredi,* machla rukou kolem sebe. , Tahle
ordinace neni moje, ptij¢ila jsem si ji jen pro dnesek. Bude se
rekonstruovat, proto tu ted prakticky nic neni. S pacienty se
schazim primo na oddélenti, ale jelikoz tu nejste hospitalizova-
ny, napadlo mé, ze nam prijde vhod néco v ustrani. Na opacné
straneé dveri byva obcas poradneé zivo.

»To si umim predstavit,” odvétil navstévnik.

»Na pristi sezeni najdeme vhodnéj$i misto. Dnesek je opravdu
pouze o tom, abychom se vzajemné trochu poznali*

»2Dobre

Usmala se. ,Nuze, jak uz jsem zminila, jmenuji se Clara,
a ackoliv mam doktorat z mediciny, nejsem klasicka lékarka,
pracujijako terapeutka. Se specializaci nalécby traumatu. Mam
zku$enosti s kognitivné-behavioralni terapii, somatickym pro-
zivanim, senzomotorickou psychoterapii, desenzitizacni a re-
procesingovou terapii pomoci o¢nich pohybti, coz je technika



znamd rovneéz pod zkratkou EMDR, a viemi dal$imi nejcastéji
aplikovanymi metodami. I kdyz nemusite rozumeét tomu, co
vsechno tohle lékarské ptydepe znamena, potiebuji, abyste po-
chopil jednu véc

»A to?“

,»,Vim, co delam.”

Otevrela spis na stole. Uvnitr spatril listy s pozndmkami -
nékteré psané rucne, jiné na stroji ¢i pocitaci, a vsechny drzely
pohromadé pomoci plastovych svorek. Zrak mu padl na foto-
grafie jeho zranéni, mezi nimiz vynikala zlomena oc¢nice. Pri
té vzpomince sebou skubl.

»~Muzeme zacit?“ zeptala se.

Pokrcil rameny.

Mile se naného usmala. ,Jak vite, zaméstnavatel vas sem po-
slal po tak trochu znepokojivém chovani pri vykonu povolani..

»Chybicka se vloudila,” prerusil ji. ,,Znepokojivé chovani
bych tomu uplné nerikal.

»Presto povazoval za zadouci uhradit dopredu hned tri sezeni.
Co si o tom myslite?“

Mlcel. Doktorka Langova vytahla ze spisu tenkou listinu.

»Tohle je dotaznik s vasim sebehodnocenim/ rekla. ,Chtéla
bych vam podékovat za uprimnost. To se ¢asto nevidi“ Poklepala
prsty na dokumentaci. Nehty méla kratce zastrizené a nenala-
kované. ,,Slibny zacatek”

»Jestli to mam absolvovat, tak se vsim vsudy,* odpovédeél.

»Tak co kdybychom prestali chodit kolem horké kase a presli
rovnou k veci? Porad mivate migrény, je to tak?“

Muz se dotkl zrohovateélé, zjizvené tkané kolem oka. ,Jo,
ale tezko rict, jestli za to mize zranéni, nebo spis nedostatek
spanku.”

»Zrejmeé kombinace obojiho,* odvétila terapeutka. ,,Ovsem
absence spanku znamena horsi rekonvalescenci po uirazu hla-
vy.“ Zkontrolovala cosi ve spisu. ,,Pise se tu, ze jste odmitl 1éky
na spani.”

»1oje pravda.



»Proc? Zopiklon se bézné predepisuje pacientiim, které trapi
problémy se spankem.*

Mlcel.

»Lécite se sdm? Proto jste to odmitl?“

»Sam?“

»Nadmeérna konzumace alkoholu, sedativa jako benzodia-
zepiny ¢i barbituraty. Moznd dokonce heroin. Nékomu tak
vynalézavému jako vy jisté nedéla problém opatrit si néco na
dobrou noc*

Usmal se. ,Nelécim se sam, doktorko Langova,” uklidnil ji.

»Tak pro¢ odmitate 1éky na predpis?“

Misto odpovedi se otocil ke dverim, protoze nékdo zaklepal.
Do ordinace vstoupil onen holohlavy muz. V rukou drzel tac.
»Nesu caj.

Polozil na sttil dva jednorazové kelimky a papirovy davkovac
na léky plny kostkového cukru. Poté odesel a zavrel za sebou
dvere. Muz se natahl pro jeden z kelimkii a trochu usrkl. Usklibl
se. Caj byljenvlazny. Terapeutka pacienta pozorovala pres okraj
vlastniho kelimku. Jestli ji teplota caje zarazila, nechavala si to
pro sebe.

»Co se stane, kdyz se pokousite usnout?“ zeptala se.

»Prevaluju se az do rdna a ne a ne zabrat.

»A presto nadale odmitate bézné predepisované 1éky*

»Anos

,»Vy usnout nechcete, ze ne?“ otazala se terapeutka.

Po chvili zavrtél hlavou.

»Protoze kdyz spite, zdaji se vam véci, které se vdm nelibi?“

Prikyvl.

»No¢ni mury?“

Znovu prikyvl.

»A o cem jsou?

Neodpovedeél. Slozil ruce do klina a hypnotizoval je pohledem.

»Co vidite, kdyz zavrete o¢i?“ pobidla ho doktorka Langova
jesté jednou.

Vzhlédl. V ocich strach a slzy.



,vrany, zaseptal detektiv serzant Washington Poe. , Kdyz
b
usnu, tak se mi zdava o vranach.“



KAPITOLA DRUHA

»Ovranach?“ podivila se doktorka Langova. ,Mivate no¢ni miry
o vranach?“

Prikyvl.

»Trapivas uz od detstvi, nebo az v posledni dobe?“

»Teprve poslednich par mésici

»Prosel jste si traumatickym zazitkem, serzante... Nevadilo
by vadm, kdybych vas oslovovala Washingtone? Serzant Poe zni
strasné formalne

»Jakje libo.

»Prosel jste si traumatickym zazitkem, Washingtone,* zopa-
kovala. ,Procitala jsem si souhrnnou zpravu o pripadu a s tako-
vou hrizou jsem se ve své terapeutické praxi doposud nesetkala,
ani zdaleka ne. Nékolik osob vam zemrelo doslova pred o¢ima.
Vy sdm jste malem zemrtel. Prostiednictvim téch no¢nich mur
se v tom vase hlava zrejmeé snazi najit néjaky smysl, navic vra-
ny jsou po staleti spojovany se ztratou. V rade kultur plati za
prostredniky mezi zivotem a smrti“

,,Riké seto’

»Mnozi terapeuti by vas nejspis zkusili odbyt kliSovitou dia-
gnoézou, podle niz se skrze no¢ni mury vyporadavate s tim, co
jste zazil. Vysvetlili by vam, ze vrany symbolizuji ¢asti pripadu,
které jste nemeél pod kontrolou, a z1¢é sny tedy nejsou ni¢im nez
obrannym mechanismem vaseho podvédomi.

»Kdyz to rikate, doktorko.”

Znovu se usmala.

Meéla krasny tusmeév, uplné ji rozzaril tvar. ,Ja se nicméne
domnivam, ze jste prilis velky pragmatik na to, abyste prijimal
fantaskni koncepty na zptisob freudovského vytésnéni. Nemys-
lim si, Ze byste prenasel negativni emoce z puvodniho zdroje
naméne désivé prijemce. Polozila ruku na spis. ,Pokud se vam
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zdavajino¢ni mury o vrandch, vérim, ze nejspis sehraly zasadni
roli v tom, co se sebéhlo. A to doslova.

Poe ztuhl, jako by jim projel elektricky vyboj.

»Ale néco se mi na tom porad nezda, Washingtone,* pokra-
covala.

»Nezda? Proc?“

»Protoze jsem procetla vas spis od zacatku do konce, a ne-
jenze v ném neni jedind zminka o vranach, ale nemam ani po-
cit, ze byste se nachomytl k nécemu, co by je teoreticky mohlo
prilakat. Vim, ze vrany vabi tlejici maso, ale v dobé, kdy jste se
dostal k Bourkovému dubu, byl zemrely uz davno pryc. A ten
zbytek se neodehral venku.”

Terapeutka vzala spis do ruky.

»V casové ose nejsou zadné mezery, coz znamena, ze pokud
jste na vrany opravdu narazil, muselo se tak stat jesté pred
timhle pripadem. Mam pravdu?“

Zaryté mlcel.

»V tu chvili se to mohlo zdat nepodstatné,” dodala. ,Mozna
jste je ani nezaregistroval.*

»Tak pro¢ je vidam ve snech?“ zeptal se Poe.

»Podvédomije zaludna selma, Washingtone. Dokaze preska-
kovat zjednoho na druhé zptisobem, o jakém se nasemu védomi
aninezda. Zpracovava informace jinak. Zatim vam to nedochazi,
ale vtuhle chvili vase mysl povazuje vrany za katalyzator vseho,
co nasledovalo

»Takze takhle to se mnou ztstane uz nafurt?“ odfrkl si. ,Kdy-
koliv usnu, vzbudim se s hrizou a krikem?*

»Ne, vase mysl se uzdravi. V tuto chvili neni vzpominka na
traumatickou udalost radné ulozena. Jesté jste ji nezpracoval,
coz znamena, ze je snadno dostupna, snadno se ozivi. To doka-
zeme napravit, ale musime spole¢neé udélat prvni krok

»A to?“

»Zacitrozlisovat mezi vnéjsimi hrozbami, které vyzaduji akci,
a vnitinimi hrozbami zpisobujicimi vas intenzivni, az paraly-
zujici strach. Jinymi slovy se potrebujeme preklenout do faze,



kdy se vam bude moct zdat o vranach, aniz byste zas a znovu
prozival uplynulé udalosti.

»A jak to udélame?“

»Pro zacatek si zkusime povidat.”

»Jsem chlap pres ctyTicet a pracuju jako policajt,” shrnul Poe.
»0O svejch pocitech nemluvim .

»Vsak také nechci, abyste mluvil o svych pocitech. To je na-
opak to posledni, co bych po vas chtéla. Zajima meé vase minulost,
s ¢im bojujete. Na vzpominky, co vam nedaji spat, se zamérime
az nasledneé’

»Jak?«

»Véechno ma sviij cas. Ale neptijde o nic neprijemného.

Poea nepresvédcila. Asi to bylo poznat.

»Verite mi, Washingtone?“

»Vase povest vas predchazi’

»Na to jsem se neptala.”

L2Duvéru si ¢clovék musi zaslouzit¥

»Ted z vas promluvil opravdicky policajt. Co mi dat Sanci,
abych si zkusila zaslouzit tu vasi?“

»Nemam na vybér,) pripustil. , Takhle nemizu fungovat dal

»Spravneé,” pochvalila ho. Obratila pozornost k ¢asové ose na
deskach spisu. ,Tady se pise, ze pripad se oficidlné otevrel, kdyz
vas pozadali o nazor ohledné vrazdy u Bourkového dubu;‘ rekla.
»Co kdybyste mi povedeél, kdy to zacalo doopravdy? Co kdybyste
mi povypravel o téch vranach?“

Poe se zahledél na prazdny kelimek. Uvazoval, jestli by ne-
mohl dostat jesté trochu caje. V istech mu vyschlo. ,,Je pravda,
ze tam figurovaly i vrany,* pripustil. ,Ale celé to odstartoval
jinaci vandal britskych luht, par hodin pred nimi*

,Coze?“

»Kolik toho vite o jezevcich, doktorko Langova?“



KAPITOLA TRETi

O devét mésicu drtve

Ze znudéného vysedavani nad polednim pivem Poea vytrhl za-
zobanec s kytici v ruce, jenz si to za nadavek ,,Proklati jezevci!“
nakracel do hospody.

Poe si zrovna chtél objednat druhy horky lezak Borrowdale
Bitter a zvazoval, jestlinepozadatio skotské vejce. Pak uz by se
to snad dalo povazovat za vyvazeny obéd i podle statem dopo-
rucovanych zdravotnickych tabulek. Ted ho nicméné zaujalo,
co napachali oni ,,proklati jezevci®.

Muz sito sinul k opa¢nému konci nalesténého baru hostince
Crown Inn. Cosi simumlal pod vousy. Hostinska, pri¢inliva zena
kolem pétactyriceti, mrkla na Poea a zamirila k nové prichozi-
mu. Oprela se lokty o pult z mahagonového dreva a otdzala se
navstévnika: ,,Co takhle vazu na to kviti, Stephene?*

»Proklatijezevci, zopakoval Stephen namisto odpovedi, byt7
tentokrat ne tolik zastiplné.

»Co mas proti jezeveim?“

»Ale, nebozka maminka. Sel jsem ji dat na hrob kytku. A ti
bastardi ji vyhrabali.®

Poe se trochu naklonil, aby lépe slySel. Na skotské vejce ra-
zem zapomnel.

»Vsak taje vPanu uzkolik... dobrejch patnact rokti?“ odvétila
hostinska.

»2Sedmnact®

»Pravda. Byla jsem ji na pohrbu.“

»Vzpomindm si. Méla vas rada.

»Ale nasi pipu mivala jesté radsi, co?“

»Tu a tam nepohrdla tmavym nefiltrem,* pripustil Stephen.

»A cos to teda povidal o téch jezevcich?“
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Vtom Poeovi zazvonil mobil. Zamracil se. Stephen se zrovna
dostaval k nejlepsimu a on nehodlal zmeskat jediné slovo. Po-
hlédl na displej a uzuz chtél hovor odmitnout.

Zarazil se.

Volala Estelle Doyleova.

»V té hospodeé jste sedél sdm?“ zeptala se doktorka Langova.

»Ano,“ odpoveédél Poe. ,,Proc? Je to podstatny?“

»Mozna. Jak to, ze s vami nebyla pritelkyné? Myslela jsem,
ze zijete spolu.

»Estelle je vlastné moje snoubenka

»Vazne?“

Prikyvl, z¢asti pysné, z¢asti rozpacite.

»Pak bych tedy méla gratulovat. Zasnoubili jste se teprve
nedavno? Ve spisu o tom neni ani zminka .

»Pred par mésici”

»Poznamenam si to Pohlédla na prazdny stul. ,Hrome, za-
pomneéla jsem si propisku.“ Oteviela zasuvku u psaciho stolu
a zasatrala uvnitr. ,,Veril byste tomu? V celé ordinaci neni ¢im
psat. Nemate propisku, Washingtone?“

Poe sahl do kapsy. Prazdna. , Taky u sebe zadnou nemam,*
odpovédel.

»Policista bez propisky?“ podivila se rozverné. ,Neni to ne-
standardni?“

»Nejsem zrovna standardni policajt.“

Zabubnovala prsty o spis. ,,O tom meé presvédcovat nemusi-
te. Tak si to holt poznamenam pozdéji. Ale povézte mi, bylo to
romantické? Kde jste ji pozadal o ruku?“

»Nikde, odvétil Poe. ,Estelle pozadala mé.

»Jak... netradicni

»Slaby slovo. Pod zaminkou me vylakala na pitevnu, a jen co
vejdu dovnitr, na pitevnim stole vidim z ¢lanka prsti sestavené
,Vezme$ si mé?‘~

»Z clankt..“ hlesla doktorka Langovd zaskocené. Zamyslela
se. ,Ale k tomu je potfeba néjakych ctyricet kiistek.



,,Ctyﬁaétyficet,“ opravil ji Poe. ,Zapomnéla jste na otaznik.
Vérte, ze nechcete vedét, co za kost pouzila misto tecky.”

»Vlastne asi chci

»UZ nevim to jméno, ale oddéluje nos od mozku.

,Cichova kost,* pronesla doktorka Langova automaticky.
»Kde to, probtih, vséechno sehnala?“

»Nenasel jsem odvahu se zeptat.

»Takze jste souhlasil?“

»Miluju ji,* odpovédel. ,Nejsme spolu zas tak dlouho, ale asi
mi na ni zalezi uz léta. Jen mi trvalo, nez mi to doslo, protoze
tak trochu nahani hrtzu. Pripili jsme sina to pivem, co vytahla
z chladiciho boxu na mrtvoly.“ Odmlcel se. Zhodnotil doktorcin
nevéricny vyraz. ,Jak jste samatekla, netradicni zadost o ruku.”

»Kde tedy Estelle byla? Proc¢ vas nedoprovazela?“

»Odletéla do Stati.

»Pracovneé? Mezi soudnimilékari pry patri ke svétové spicce.

»10jo, ale do Ameriky neletéla pracovne. Byla tam jako psy-
chicka podpora pro Tilly

Doktorka Langova nahlédla do spisu. Prolistovala vyjadient
Bradshawové, Flynnové a nékolika dalsich. Poe se doted' neob-
tézoval si je precist.

»Mysleno pro slecnu Bradshawovou?“ zeptala se. ,Mam tu jeji
vyjadreni k vasi osobé“ Zacetla se do néj. ,Panecku, to je ale pek-
naradka titull, co md za jménem: Vzhlédla. ,Vase kamaradka?“

»Nejlepsi. Letéla do New Yorku prevzit cenu za objev v ob-
lasti matematiky na néjaky hogofogo ceremonial. Souviselo to
s Newtonovym cislem

»O tom jsem nikdy neslysela.

»Jde o to, ze kdyz na sebe natlac¢ite hromadu kouli, kazda
z nich ma n¢jaké Newtonovo cislo. Anglicky se pouziva ozna-
ceni kissing number a vyjadiuje to pocet dalsich kouli, kterych
se ta prvni mize naraz dotykat. Napriklad v 1D se Newtonovo
¢islo rovna dvéma. Kazda koule se mtize dotykat jen jedné dalsi
nalevo ajedné napravo. Predstavte sito jako kule¢nikové koule
natlacené v lajné podél mantinelu. Ve 2D uz je to sest.



»Tonezni nijak zvlast slozite

»2Newtonovo ¢islo ve 24D ¢ini 196 560

»Beru zpét, tohle uz je docela orisek.”

»Taky zejo. A Tilly dala dohromady vypocet pro 28D/ vysvetlil
Poe. ,Byl jsem s ni, kdyz tu rovnici sestavovala. Za ptl hodky
mela hotovo.*

»Takze Tilly je matematicky génius?“

»Jeden z nejveétsich mozku v historii, bez prehanéni

»Nechteél jste ji také doprovodit?“

»To bych tuze rad“

»Tak procjste..

»Vypovidal jsem u soudu v piipadu vrazdy. Neslo se z toho
vyvliknout. A totéz séfova.

»Detektiv inspektorka Flynnova?“

»Jo. Dostala predvolani na to samé jednani, takze nemohla
odletét ani ona. Tilly do té doby v zahranici nikdy nebyla. Do-
konce ani necestovala letadlem. Poprosila proto Estelle, jestli
by ji nedoprovodila ona.*

»Dobra, takze jste sedél v hospodé a zavolala vam Estelle.
Co se délo pak?



KAPITOLA ETVRTA

»Uz cekate na letisti?“ zajimal se Poe, jakmile se s Estelle vza-
jemneé podélili o novinky.

»Check-in jsme zvladly pred par hodinami, za dvacet minut
budeme nastupovat do letadla.”

»Jak se Tilly popasovala s proslovem?“

»Dost po svém

»Neke, to bych fakt necekal.

Doyleova se rozesmala. Ten zvu¢ny hrdelni smich Poeovi
pripomneél, jak moc se mu po ni posledni tyden styskalo.

»Nejdrivsalu plnému védct vysvétlovala fyzikalni zakonitosti
letecké prepravy, pak pét minut dékovala tobé..

»2Mne? Pro¢ dékovala mne?“

»Pryjik té rovniciinspirovalo, kdyz vidéla, jak si cpes do pusy
¢tyri nakladané cibulky naraz.”

»Ale to jsem udélal jen proto, abych ji rozesmal. To jim ne-
vypravéla, ze ne?“

»Co myslis?“ odpovédéla Doyleova. ,,Potom vsem povedéla
onasem nedavném zasnoubeni a donutila publikum, aby zvola-
lo trikrat sldva na pocest Estelle Doyleové a Washingtona Poea.”

»To neudéelala!“

»Tak znovu: co myslis?“

»Vzdyt nikdo z ptitomnych nemohl tusit, co jsme zac*

»Ve tvarich se jim zradily urc¢ité naznaky rozpaku,* pripusti-
la Doyleova. ,,Nicméné nakonec podlehli jejimu nakazlivému
nadseni. Nic pozoruhodnéjsiho jsem v Zivoté nevidéla. To dévce
by dokazalo vést vojaky do bitvy, kdyby si to usmyslelo.

»Tak aspon Ze ji sly$ela jen skupinka védatort

»A spolu s nimi vsichni, co sledovali nékterou z té zaplavy
zpravodajskych stanic, které o tom referovaly. CNN, Sky News,
Fox, Al-Dzazira, BBC... ti v§ichni tam méli kameramany.”
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»To sidelas srandu

»Jetovelkavec, Poe. Myslim, ze ndm doted nedochdazelo, jak
velka hvézda Tilly ve svété matematiky vlastné je. Po jejim pro-
slovu, ze kterého jsem nerozumela jedinému slovu, nasledovaly
patnactiminutové ovace ve stoje.”

»2Nene!“

»Béhem banketu po ceremonialu se unaseho stolu vystridali
zéastupci hned ti{ americkych statnich uradd a nabizeli ji misto.
A jsem presvédcena, ze mezi nimi byli i pracovnici americké
Narodni bezpecnostni agentury.

»Pane jo. Ale Tilly si to uzila, ne?“

»Maximalné. Bez mrknuti oka zvladla napachat dost slus-
nych trapasti. Hned po prichodu se zeptala hlavni organizatorky
vecera, padesatileté damy, zda jsou ty tmavé chloupky, co ji
rostou na bradé, dusledkem hypertrichézy

»A toje co?“

»Bézné se tomu rikd vlkodlaci syndrom. Ani to Tilly nezapo-
mneéla dostate¢né zddraznit*

Poe se rozesmal tak nahlas, az hraci kulec¢niku prerusili hru,
aby se podivali, co se déje.

»Jen se smej, ale ja celou dobu stala vedle ni. Stud tomu
dévceti absolutné nic nerika, ze ne?“

Uzuz chtél Poe trumfovat historku své snoubenky nékolika
pripady, kdy se Bradshawova zachovala v trapnych situacich
jako jesté veétsi slon v porcelanu, kdyz tu se rozrazily dvere a do
hospody vbéhl ustarany muz v mansestrakach zamazanych od
travy a hnédé plsténé vesticce. Tvar mél rudou a vlasy neupra-
vené, jako by sije misto htebenu cesal prsty. Zemeédélec? Hajny,
nebo pytlak? Skenoval zpola zaplnény lokal pohledem, dokud
oc¢ima nespocinul na Poeovi.

»Musim bézet, Estelle,* omluvil se. ,,Asi meé vola prace



KAPITOLA PATA

»Tady vas mam, priteli; oslovil prichozi ve vesti¢cce Poea. ,,Vy
jste tu policajt, ze jo?“

»Kdyz zrovna necerpam dovolenou.”

»Cozpak nemusite byt ve sluzbé porad?“

Poe dopil pivo. ,, Tak povidejte, co se stalo,* vzdechl.

»Musite jit se mnou.”

Poe popadl penézenku a kli¢e z barového pultu a odpocho-
doval za muzem. Venku stale mrzlo, jinovatka na chodniku se
trpytila jako strepy.

»Kam jdeme?*“ zeptal se Poe.

»Ke kostelu

»Ke Svatému Michaelovi?“

»Tak tak, priteli

Poe se zastavil. Muz u$el jesté nékolik metrt, nacez se otocil,
aby zjistil, pro¢ uz nema policistu v patach.

»Copak?“ zavolal na néj.

»Jak se jmenujete?“

»Anthony Lawson.*

»A ¢im se zivite, Anthony?“

»Staram se o cirkevni pozemky “

»Jde o ty jezevce, co nici zdejsi hroby?“

»Vy uz o tom vite?“

,Ctvrt hodiny pred vami piibéhl do hospody jeden chlapik.
Vypravél, ze sel dat matce na hrob kvétiny, ale na miste zjistil,
ze mu jezevci mati vyhrabali. Situace je to nepiijemna, nic-
méneé stava se, ze Selmy pri hloubeni nor tu a tam narazi na
hrob a pri tom odkryji i lidské ostatky. Jezevci jsou chraneént,
takze neni mozné je premistit bez povoleni a to se udéluje spis
vyjimecne

»Ale..X
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»Tohle neni zalezitost pro policii, Anthony,* prohlasil Poe
rozhodné. ,,Pokud chcete povoleni k odchytu, budete to muset
vzit oficidlni cestou.”

Anthony chvilku vyckal. ,Domluvil jste?“ zeptal se.

»Ano. A ted se vracim zpatky dovnitr, abych si dal skotské
vejce. Jestli chcete probrat své moznosti, tak se pridejte, zvu
vas na pivo.”

»Je pravda, ze jezevci vyhloubili noru pod hrobem pani
Hetheringtonové, priteli, ale proto me pro vas neposlali.

»Ne?“

~Rikate, ze jezevci odkryvajici lidské ostatky nejsou zalezi-
tosti policie?*

»Presne tak‘

»Ani kdyz odkryji ostatky, co v daném hrobé nemaji co po-
hledavat?“



KAPITOLA SESTA

Namisté dnesniho Svatého Michaela stoji kostel jiz od roku 750,
tedy o témér pét set let déle, nez je tomu v pripadé nedalekého
a o néco slavnéjsiho svatostanku Shap Abbey. Diky prastarym
kamennym zdem a vitrazim vyzaruje z kostela chlad a stoicky
klid. Stavba zarazena mezi pamatkove chranéné budovy dru-
hého stupneé se nachazi v samém centru vesnice Shap, nad niz
se tyci jeji mohutna véz s cimburim. Od pohledu by ji Poe spis
nez na chram Pané tipoval na hrad. Nebo na stredovékou po-
lepSovnu pro nezvedené farare.

Valec¢ny pomnik u vstupu na hrbitov v podobé vysokého kelt-
ského ktize, jenz se smérem k ctyfbokému podstavci rozsiruje,
byl Poeovi dobre znamy. Chodiva k nému vzdy druhou nedéli
v listopadu, pripomenout si spolu s mistnimi padlé ve druhé
svetové valce. Sam s tichou vzpominkou nicméné pokazdé vy-
¢kava, az davy proridnou. Pomnik je vyroben z mistni zuly, tedy
ze stejné horniny jako Herdwick Croft - odlehld, dve sté let stara
ovcacka chalupa, v niz Poe bydli.

»Tudy, serzante Poe,“ zavolal za nim Anthony a odboc¢il z uli-
ce ke hrbitovu. Kovand brana zela dokoran a pred ni postavala
zamlkla skupinka lidi, zatimco uvnitr arealu nebylo zivé duse.

Hrbitov u kostela svatého Michaela postradal jakykoliv
systém, hroby tam byly rozmistény nahodile, jako by se nikdo
nedokazal rozhodnout, jakou nejlepsi strategii pro ukladani ze-
mrelych zvolit. Nejvic ndhrobk se tisnilo u shluku vzrostlych
opadanych stromii, Poe ovsem védel, ze dalsi jsou roztrousené
po celém arealu.

Rozhlizel se kolem sebe a hledal stopy po jezevcich: navrse-
nou zeminu, popadané nahrobky, cokoliv, co by sveédcilo o noc-
nim podhrabavani. Naskytl se mu vsak jen pohled na zimni
hrbitovni krajinu, trochu jako vyjev z morbidniho vanoc¢niho
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pranicka. Mezi vybledlymi ndpisy a popraskanymi, napul
rozdrolenymi ndhrobky vykukovaly i novejsi hroby, které zjev-
né celily drsnému shapskému pocasi teprve kratce. Tu a tamna
nich lezely cerstvé kvétiny ¢i néjaka drobnost, naprosta vétsina
vsak zistavala prazdnd a neudrzovand, jak uz tomu na prasta-
rych hrbitovech byva, kdyz smrt dozene i pribuzné zemrelych.

»Kam presné mirime?“ zeptal se Poe Anthonyho.

»Za kostel

Anthony sesel z pésiny na travnik a Poe ho nasledoval. Ji-
novatka na tlejicim listi mu krupala pod silnymi podrazkami
pohorek jako bramborové lupinky. Kdyz se priblizili k severni
straneé kostela, kam nedopadaly paprsky odpoledniho slunce,
prakticky veskerou travu vystridal mech a popenec. Koreny
stromu se navzajem krizily jako popruhy na palete.

Za kostelem se svét noril do ridkého Sera. Vétve povrzavaly
ve vétru. Poe se zastavil. Néco se mu nezdalo. Zhluboka se na-
dechl, ale neucitil nic nez vlhkou zeminu a borovicové jehlici.
Snad jesté zachveév viiné kvétt na hrobech, mozna par prvnich
snézenek. Zadny zapach. Znovu se nadechl z plnych plic. Zaviel
o¢i a zbytek nechal na své pameéti. Tak prece jen, pomyslel si.
Nezadouci koreni, odér, ktery tak dobre znal. Nasladly pach
pripominajici zkazené vejce.

Pach masa v rozkladu.

Otevrel oci. Za tu chvilku, co tam stal a rozjimal nad okolnimi
vineémi, mu Anthony zmizel za kostelni vézi. Poe nasledoval
slépéje v jinovatkou pokryté ptade.

Vtom zmercil onu smrtonosnou verbez.



KAPITOLA SEDMA

»Smrtonosnou?“ zarazila se doktorka Langova.

»Vrany) vysvetlil Poe. ,,Presné ten druh ptakd, co s oblibou
oklovava mrsiny. Corvus corone. A meziniminékolik strak, ale
ty jsou plaché, takze se rozletély pryc.”

»Zatimco vrany zustaly?“

»1yjsou od prirody lenivé, ted byly navic jesté prezrané. Tak-
ze ano, vrany tam ztstaly. Postavaly kolem jako supi. Par znich
zvedlo hlavu, jako by cekaly, ze k nim promluvim, ale vétsina
se ani nehnula. To se mi vrylo do pameéti asi nejvic - jak proste
jenom tak ziraly. Bez ndaznaku emoci ziraly a vyckavaly

,O tom se vam zdava?“

Prikyvl. ,Scéna jako z Hitchcocka, doktorko,* hlesl. ,,Jen na
zemi jich stdlo minimalné dvacet, dalsi pak ve vetvich. Svine
odporny. Pardon za ten vyraz.

Gestem ruky mu naznacila, ze omluva neni nutna. ,Nebude
to posledni nadavka, co tady vlécebne dnes uslysim,* uklidnila
ho. ,Co se délo pak?“

»Anthony, ten typek, co pro me zasel do hospody, ¢capnul
ulomenou vétev a s krikem se po nich nékolikrat ohnal“

»10 je rozehnalo?“

»Jo. Aspon do korun strom, odkud nés pozorovaly po zbytek
odpoledne

»Takze jezevci nadélali péknou paseku

»Presne tak. Pozemek za kostelni vézi pripominal spis cerstve
rozorané pole. Nanosy odhrabané zeminy sahaly az dva metry
vysoko.*

»Vim, Ze se jezevci zivi Cervy, ale viibec jsem netusila, ze si
pochutnavajiina mrtvolach.

»Nelakaji je mrtvoly, ale snadné hrabani.

»Jak to myslite?“
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»Maji sice silné predni béhy a dlouhé nezatazitelné drapy, ale
ptuda v tuhle ro¢ni dobu je promrzla, takze se pri hloubeni nor
dostnadrou. Na hrbitovech byva klid a k tomu ptida, na kterou si
clovek vétsinou vystaci s rycem, proto je to tam tolik tahne. Jiny-
mi slovy hlavni prednosti hrbitovil v zasadeé vyhovujiijezeveim:

»A tenhle jezevec se tedy rozhodl vyhloubit si novou noru?“

»Nebyl sdm, podle mnozstvi odhrabany zeminy bych soudil,
ze se pri chrujeni slusné ¢inil“

»Chrujeni?“

»Tak se u jezevcl nazyva pareni. Podle Anthonyho mela tu
spoust na svédomi minimalné ¢tyr¢lennd rodinka®

»A ndhodou se jim podarilo odkryt i ostatky oné nebozky?“

»Hrabali podél hrobu, a kdyz se dostali do hloubky néjakych
dvou metrd, tak se propadnul. Rakev sklouzla do ¢aste¢né vy-
hloubené nory a v disledku toho se sesunulaizemina nad rakvi.
Lisky zavetrily potravu a vyhrabaly siji. Kdyz se za svitani stahly
zpatky do nor, slétly se na zbylou hostinu vrany

»Fujtajbl) usklibla se doktorka Langova. , Takze ta rakev
praskla? Proto si lisky a vrany meély na ¢em pochutnat?“

»Kdepak, rakev ziistala neporusena, opravil ji Poe.

»Coze? Myslela jsem, ze ten chlapek, Anthony, mluvil o nalezu
téla, které nemeélo v hrobé co pohledavat”

»Taky ze mluvil a taky Ze nemélo. Ta mrtvola, kterou mi chtel
ukazat, lezela schovana pod rakvi

»Pod rakvi?“

»Pozdéjijsem zjistil, ze jde o téelo mladého muze. A rozhodné
tam nelezelo kratce. Prakticky nic z néj nezbylo. Piivodneé byl
zabaleny do igelitu, ale jakmile se diky jezevctim dostal na svétlo
bozi, lisky a vrany ho ohlodaly na kost. Ta nebozka tam byla
pochovana sedmnactlet. Predpokladame, ze nas mladik byl pod
drnem stejné dlouho.

»Ale... proc?“

»Pro¢ by ne?“ namitl Poe. ,,Uprimné me prekvapuje, ze se
to nedéje castejs. Pokud se nékdo potrebuje zbavit mrtvoly, je
hrob prakticky neprustrelné reseni. Hloubi se vyhradné noc



pred pohibem, takze sta¢ijamu jen o trochu zvétsit a télo do ni
schovat. Druhy den rano je za pritomnosti truchlicich do zemeé
spusténa rakev, a kdyz farar odrecituje prislusné verse Janova
evangelia, nikdo netusdi, Ze vlastné zehna dvéma mrtvym naraz.
Obri tecku za tim vsim udeéla kamenna deska - jakmile hrob
zatézka, zmizi télo jednou provzdy, nebo minimalné do doby,
nez si nékdo obstara prikaz k exhumaci“

»Tomu rikam... kreativni mysleni”

»Nanestésti pro pachatele se jezevci s prikazy k exhumaci
neobtézuji’

»Komu patrilo to télo?“

»I'im nalezem pro mé cely pripad skoncil

»A tomu mam veérit? Jste detektiv a nepochybneé $lo o vrazdu.
Bylo to snad - jak jen to rikate - mimo vas rajon?“

»Pusobil jsem tam jako zastupce Oddéleni analyzy vaznych
trestnych ¢ind, doktorko, coz je jednotka v ramci Narodni krimi-
nalni agentury, vysvétlil Poe. ,My chytame sériové vrahy, takze
nalez u kostela svatého Michaela jsem jen nahlasil cumbrijské
policii a tim moje ucast skoncila.

»Ale muselo vam to trochu vrtat hlavou, ne?“

»Trochu jo, pripustil. ,Vedouci vysetrovatel pripad nakonec
uzavrel jako smrtelny traz prinelegalni tézbeé vlomu nedaleko
kostela, pricemz tidajné $lo o pristéhovalce bez dokladt, co prijel
do Spojeného kralovstvi za praci. Soudni pitva odhalila zranéni
v oblasti hlavy a horni ¢asti trupu, ktera svou povahou odpovi-
dala padu ze skaly. Podle policisti predak nejspis zpanikaril,
a misto aby umrti nahlasil prislusnym organtim, zvolil snazsi
cestu - télo ukryl a sdm prchnul do Evropy. Presnou pricinu
smrti se uradu koronera zjistit nepodarilo.

»A s takovym zavérem jste se spokojil?“

»Jak rikdm, nebyl to muj pripad. Vedouci vysetrovatel nako-
nec celou véc postoupil uradu pro bezpecnost a ochranu zdravi
pripraci’

»Presto se prihodilo néco, kviili cemu jste svtij nazor prehod-
notil. Co to bylo?“



»Proc¢ si to myslite?“

»Pokud vase mysl povazuje vrany za katalyzator vseho, co se
nasledné semlelo tady,” polozila dlan na spis, ,znamena to, ze
muzské télo v hrobé souvisi s obéti nalezenou u Bourkového
dubu

Poe si dal nacas, ale nakonec prikyvl.

»A pravé tim dubem pro meé cely pripad oficialné zacal.



KAPITOLA OSMA

Konferencni mistnost 14B, ustiedi Narodni krimindlni agentu-
ry (NCA), Citadel Place 6, Londyn

Chvili mu to trvalo, ale nakonec Poe ticho v konferenc¢ni mist-
nosti zaregistroval. Doslo mu, zZe tam nejspi$ panuje uz néjakou
dobu. Zamrkal a zaostril na bezmyslenkovité ¢cmaranice na pro-
gramu schtize - viibec si neuvédomoval, Ze si zacal kreslit, ale
puvodneé prazdné okraje stranky byly nyni pokryté inkoustem,
jasna znamka toho, ze se nudil, a ne zrovna kratce. Vzhlédl.
Cela mistnost ¢ekala na jeho odpoved.

»Omlouvam se, trochu jsem se zamyslel, priznal.

»Ptal jsem se na vas nazor,* zopakoval muz, ktery predsedal
jednani.

»Ohledné ceho?“

»Jestli budou mit pobrexitové dohody o sdileni udaji, které
mame uzaviené s Evropskou unii, negativni dopad na cinnost
Oddéleni analyzy vaznych trestnych ¢ind. Co myslite?“

»Myslim, ze jsem musel detektiv inspektorku Flynnovou
v posledni dobé dost vysirat,” odpovedel. ,,Jinak nechapu, proc¢
by mé sem posilala.“

Kdyz ustal smich, Poe navazal: ,,Ale jinak bych nerekl, ze
nds brexit zasdhne tak jako ostatni oddéleni. Sériovi vraziina-
silnici byvaji nenapadni. Malokdy na sebe upozorni jesté pred
samotnymi utoky

»Ale s Europolem a nasimi evropskymi kontakty komuni-
kujete, ne?“

»T0 jo. Nicméneé kdyz uz potrebujeme pomoc od svych pro-
téjskd na kontinentu, vétsinou volime neoficidlni cesty. Je to
rychlejsi a ¢lovek se okamzité dostane presné k osobé, s niz si
chce promluvit
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Muz v cele stolu se zamracil. ,Neoficialni cesty” rozhodné
nemohl napsat do hlaseni, které dostal za tikol poridit. Vystu-
pem jednani meélo byt doporuceni. Poeovi to vrasky nedélalo.
Vratil se ke svym maltivkdm, byt tentokrat nechal alespon jedno
ucho nastrazené. Poznamku na adresu Flynnové myslel po-
chopitelné v zertu, ale presto ted dumal nad tim, jestli ji prece
jen néc¢im nenastval. Kdyz ho rano posilala na dalsi zbytecny
mitink, méla zjevné $patnou naladu. Asi by nebylo od véci se
zeptat, jestli ji treba nemarodi synek.

Pretocil mobil displejem vzhtiru a s prekvapenim zjistil, ze
mu poslala tri textovky se stoupajici mirou podrazdéni. V po-
sledni stalo usecné: ,Okamziteé mi zavolej!“ Poe se v minulosti
ulil ze schiizek i na zdkladé chabéjsich vymluv, takze se rovnou
omluvil a vysel na chodbu. ,Co se déje?“ vytukal. Vzapéti zvedl
prichozi hovor.

»Kde vézis?“ zeptala se ho.

»Akorat jsem vylezl ze zasedacky.”

»2Pockam na tebe v haleX

» 1y jsi tady?“

»2Jsme tu vsichni trif



KAPITOLA DEVATA

»Vsichni tri? Kdo vSechno tam byl?“ zeptala se doktorka Lan-
gova.

»No, zaprvé séfova, pochopitelné; odvetil Poe.

»Jak spolu vychazite?“

»Zname se uz léta’

»Na to se neptam.

»Jsme tak trochu jako stari manzelé. Obcas si lezeme na
nervy, ale oba vime, kdy to utnout. Kdysi jsem séfoval ja ji, ted
se role otocily*

»Je vam to neprijemné?“

»Jako detektiv inspektorka si vede lip nez kdysi ja, ja jsem
zas lepsi serzant nez ona. Dohromady ndm to funguje dobre.

»Je stejné zapalenda do prace jako vy?“

»Rozhodné odpovédel Poe. ,,Ale ma malého syna a pritelky-
ni, ktere by se libilo, kdyby si Stephanie naslanéjaké bezpecné;jsi
zameéstnani’

»Kdo vasi séfovou doprovazel?“

»Tilly

,To uz se vratila ze Statu?“

»K tomuhle doslo dobrych pét meésicti po té udalosti s jezevci

»Povézte mi o Tilly vic.

Usmal se. ,Tilly je... prosté Tilly,“ shrnul. ,Bizarni sestrih,
pod kterym ukryva mozek o velikosti Walesu. Ve tvari bledsi
nez moucny cerv, ovsem pali ji to vic nez tisicovce slunci. Je
génius, naprosty génius, ale pred nastupem k nam znala pou-
ze akademické prostredi, jinou zivotni zkusenost nemeéla. Ve
trinécti odesla na Oxford, kde zustala az do triceti®

,,Cemu se tam vénovala?“

»Myslim, ze ¢isté matematice. Snazila se mi to nékolikrat
vysvétlit, jenze jsem se viibec nechytal. Nicméné pokud jde
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o matiku, je uplny chameleon, dokaze si poradit prakticky se
v$im od pocitaca pres profilovani nebo databaze, proste s ¢im-
koliv, o cem potrebujeme rychle sehnat kvantum informaci..

»Zmi jako mimoradna zena.

»To taky je. Ale odchod z bézného skolského systému ve tri-
nacti neztistal bez nésledkt. Nikdy poradneé neprisla do styku
s obycejnymi lidmi, takze miva problém se zaclenit. Vypravel
jsem vam, co rekla té dameé v Americe o chloupcich na brade,
kdyz si tam prebirala cenu?“

Doktorka Langova potlacila ismev. ,Jak se zajimala, jestli
netrpi vlkodla¢im syndromem?“

Prikyvl. ,Tak vézte, ze ze vsech spolecenskych srapneld, co
béhem let vypustila z pusy, by se tenhle nedostal ani do prvni
stovky

»Neutahuji si z ni kolegové?“

»DIiv jo.

»A ted?“

»UZ ne, odvéetil, ale blize to nerozvedl.

LRikal jste, ze se pratelite?“

Opet prikyvl. ,Prestoze nejsem zrovna kamaradsky typ. Tilly
je loajalni, odvazna a neuvéritelné laskava. Asi ten nejhodneéjsi
clovek, co znam. Je jako zrcadlo, ve kterém clovék vidi jen tu
nejlepsi verzi sebe sama.”

»Dobre, zda se, ze mate slusnou oporu nejen v Estelle,* shr-
nula doktorka Langova. ,,A co ten treti?“

,Ireti?“

»Detektivinspektorka Flynnova zminila, ze na vas v hale ce-
kaji tri. Ona, Tilly a jesté nékdo. Koho tim myslela?“

Poe se zamracil. ,Méla jste nékdy stazistu, doktorko?“

»Obc¢as mivam na sezeni studenty.”

»Tak vite, jak to s nima chodi.

»Jak?«

»Jsou jako osina v zadku.”



KAPITOLA DESATA

Flynnova ¢ekalana Poeanarecepci. Vjasné osvetlené hale stala
Seda kozenkova kresilka v uckovych koéjich. Za nimi se od pod-
lahy ke stropu, ode zdi ke zdi skvéla obri rytina vyobrazujici
historii Narodni kriminalni agentury.

Ta oficialné vznikla v roce 2013 slouc¢enim neékolika vyraz-
né starsich dil¢ich aradi, mimo jiné Narodni agentury proti
obchodovéni s lidmi ¢i Ustredni kriminalistické zpravodajské
sluzby. Poeovi obraz pokazdé pripomneél, z jak nesourodych
slozek se NCA sklada.

Po boku Flynnové spatril sedét Bradshawovou a muze, kte-
rého nepoznaval.

»Co mas tenhle tyden v planu, Poe?“ zeptala se Flynnova.

»To asi dost zdlezi na tom, proc¢ se ptas,” odpovédel, zatimco
si ostrazité prohlizel nezndmého. Meél na sobé oblek. Ovsem
ne takovy ten bytelny a nepoddajny, co nosivaji kriminalisté,
tento pusobil, ze vznikl na krejcovském stupatku, $ity pekne
na miru. Lakyrky se mu leskly novotou. Ve vlasech gel, nehty
uhledné zastrizené.

Vypadal jako presné ten budizkni¢emu, co na strankach le-
tistnich casopisti pozuje se znackovymi brylemi. Poeovi byl na
prvni pohled nesympaticky.

»Potrebuju, abyste spolecné s Tilly a Linusem vyrazili do Cum-
brie,* opacila Flynnova. ,Detektiv superintendantka Jo Nigh-
tingaleova vas uz oc¢ekava. Jakmile se tam dostanete, zavola ti
dalsi instrukce.

»Specifikuj ,tam‘

»2Do Keswicku

»PTece jim tam neradi dalsi sériovy vrah,” zarazil se Poe.

V nedavné dobé se s nimi v Cumbrii roztrhl pytel.

»Nejde o sériového vraha
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»Tak proc to postupuji nam?“

Oddéleni analyzy vaznych trestnych ¢int, zkracené SCAS,
se zapojuje do vySetrovani vyhradné na zaddost mistnich poli-
cejnich slozek. Specialitou jednotky nejsou jen ocividné pripady
sériovych utokd, ale treba i vrazdy, které zdanlive postrada-
ji motiv. Poe s Nightingaleovou v minulosti spolupracoval uz
nekolikrat. Je schopna a v oboru ma solidni postaventi, ale jako
pro kazdého policistu i pro ni znamend zadost o pomoc zvenci
priznani neuspeéchu.

»Podle me to neni z jeji hlavy, vysvétlila Flynnova. ,Prikaz
jde asi shora.

»Tomu moc.."

»Dnes vecer se setkate s biskupem z Carlisle. Osvétli vam,
proc se do veci vlozil

»Tobé to nerekli?“

Flynnova zavrtéla hlavou. ,Superintendantka Nightinga-
leova zminila mozny ndbozensky aspekt, ale jinak nikdo z nés
netusi, proc¢ se do pripadu zapojil biskup.“

Poe si povzdechl. Kdyz naposledy vysetroval zloc¢in, do ne-
hoz byli zapleteni krestané, vsichni v mistnosti ho po pricho-
du ostentativné ignorovali. Jeden sykl: ,Bezvérec vzdy ptisobi
tuze nestastneé, ze ano?“ Ostatni se uchechtli, oviem ve chvili,
kdy Poe jednomu z nich nasadil pouta a zatkl ho za znasilnént,

smich je presel.

Flynnova ukazala na muze v nemistné zvoleném obleku.
»Tohle je Linus Jorgensen. Pojede s vami.

»Dobré rano,‘ pozdravil ho Linus a natahl k Poeovi pravacku.
»Na spolupraci s vami se mimoradneé tésim, serzante Poe.*

Poe ho ignoroval. ,,Co to md, ksakru, bejt?“ zeptal se Flyn-
nové. ,Pracuju sam.”

Flynnova si povzdechla. ,Poe, poslednich osmnact pripadd
té doprovazi Tilly,“ uvedla na pravou miru.

»No jasné, ja a Tilly pracujeme sami.

»Tak tentokrat sami nebudete. Linus je z Narodniho kont-
rolniho uradu. Aktualné probih4 audit efektivity vynalozenych



prostredkii a vybrali nase oddéleni, protoze jde o jednu z mala
jednotek NCA, které se primo nijak nepodileji na boji proti te-
rorismu.

»Vzdyt mu jesté tece mliko po bradé,” utrousil Poe. ,Neni
tam jako stazista?“

»Nejsem zadny stazista,* ohradil se Linus.

»A co je to viibec za jméno? Linus. Nejmenovala se tak po-
stavicka z toho komiksu o Snoopym?*

»Linus byl nejlepsi kamarad Charlieho Browna,* dala mu za
pravdu Bradshawova. ,,V jednom kuse si cumlal palec

»Hej, stojim primo tady!“ ozval se Linus. ,A jméno Linus se
v nasi rodiné dédi uz po generace.”

»Ve vasi komiksové rodiné?“ neodpustil si Poe.

»Dospéjes nékdy?“ zprazila ho Flynnova.

»Dospél jsem uz davno. Nemohl bych byt dospélejsi, ani kdy-
bych si predplacel Dum a zahradu

»Pokud se ukdze ndbozenska stopa jako relevantni, mohl by
se ti Linus jesté hodit. Studoval teologii na Durhamské univerzi-
té, takze vam miize pomoct zorientovat se v téhle permanentne
podrazdéné komunite.”

»Nepotrebujem zadny garde, séfova.”

»Poe, kdyz jste se setkali s biskupem naposledy, Tilly mu va-
lila do hlavy cosi o ¢astych problémech seniorii se zacpou.

»Ale to byla prvneé v terénu, zaprotestoval. ,Ted uz je v tom-
hle ohledu mnohem poucené;jsi

»Torozhodne jsem, prikyvla Bradshawova. ,Zacpa v soucas-
nostitrapilidinad sedmdesat vic nez kdy driv. Podle nedavnych
studii by na viné mohl byt vyssi primeérny vek doziti a tedy i delsi
obdobi, kdy seniori ziji ovdovéle. Jelikoz lidem po ztrateé zivot-
niho partnera ¢asto chybi chutk jidlu, ve vétsi mire se spoléhaji
na polotovary, jenze ty obvykle obsahuji malo vlakniny a naopak
hodneé soli. Myslis, ze to bude biskupa zajimat, Poe?“

Flynnova propichla Poea pohledem. ,,Vidis?“ hlesla.

»No boze, tak holt Tilly jednou pocka v aute,* oponoval. ,,Vy-
reseno.



»A covloni, jak se resil ten prst jeptisky v octovém nalevu a tys
o botach knéze mluvil jako o ,nazaretskych najkach?*

»Za to jsem se uz omluvil” Poe zvazil zizenou nabidku al-
ternativ. ,,Co kdyby Snoopy ztstal v Londyneé a ja slibil, Zze mu
kazdy vecer poslu kompletni hlaseni?“

»Jmenuje se Linus, jasné?“ zatupela Flynnova. ,A kompletni
hlaseni budes kazdy vecer posilat e-mailem tak jako tak.

»Jo? A proc?

»Protoze ja s vami nemuzu,* vysvetlila. ,Tentokrat ne, mam
plné ruce prace s tim auditem.

Poe vyrazil do nejvzdalenéjsiho koutu haly. ,Mtzes$ na slo-
vicko mezi ¢tyfma ocima, séfova?“ zeptal se.

Flynnova ho nasledovala. A Linus nasledoval Flynnovou.

»Zda se, ze ne) rekla.

»Odpal, Snoopy,* oboril se na néj Poe.

»Probiih, zareagoval Linus. ,Hrubéji by to neslo?“

»Pokud mi Tilly zas povoli vulgarismy, tak slo. A tedka vy-
smahni’

Linus se zamracil. Poe si na okamzik myslel, ze neustoupi.
Nakonec ale sklopil zrak a odSoural se zpatky ke kozenkovym
kresilkiim, kde se pripojil k Bradshawové.

»Mrzi me to, Poe, ale jede s vdmi,“ oznamila mu Flynnova,
jakmile se Linus ocitl z doslechu. ,Naridil to reditel a mam do-
jem, ze on sam to dostal befelem*

»Nejsou to ani dva roky, co jsme rozbili ten gang prekupniki
se starozitnostmi,‘ nevzdaval se Poe. ,,A ti nakupovali primo od
al-Kaidy

»2Kam tim miris?“

»Poukazuju na to, ze ¢lovék nemusi zachazet moc hluboko
do minulosti, aby nasel zasluhy SCAS na boji proti terorismu.”

Flynnova mlcela.

»CozZ znamena, Ze ten argument s rozpoctem na boj proti
terorismu je ptakovina,“ pokracoval Poe. ,Je to jenom zaminka,
jak se infiltrovat dovnitr, ve skutecnosti jim o to nejde

»S reditelem jsem mluvila o tomtéz,* pripustila.



»Vim, Ze jo. Protoze ani jeden nejste vcerejsi. Tak o co tu kraci
doopravdy? Co je ten cucak zac?“

»Nemame nejmensi tuseni, odpovédeéla. ,,A prave to nam
dela starosti



KAPITOLA JEDENACTA

»Vytocila bys mi superintendantku Nightingaleovou, Tilly?“
poprosil Poe a pridal plyn, aby predjel karavan. Na dalnici M6
kolem Birminghamu bylo dle o¢ekavani rusno a on se od-
tamtud chtél vymotat drive, nez vypukne skutec¢na dopravni
Spicka. Pozdéji kolem Manchesteru provoz jisté zhoustne, ale
Lancashirem a Cumbrii by meéli projet uz rychle a bez vétsich
zadrheld.

Jeho polovicaty pokus setrast Linuse u Flynnové neobstal.

»Délejte, jako bych tu nebyl, serzante Poe,* ozval se Linus ze
zadniho sedadla.

,Z4adny problém, Snoopy, odvétil Poe a upravil si zpétné zr-
catko tak, aby v ném nevitaného hosta nevideél.

Bradshawova nasla telefonni ¢islo na Nightingaleovou a za-
volala ji. Zvedla to okamzite.

»Kde jste?“

»UZ skoro za Birminghamem, superintendantko,* odpove-
del Poe.

»Takze jesté tak tri hodiny cesty?“

»Plus minus. Provoz by mél za chvili polevit, tak chci ziskat
trochu naskok. Kam presné mirime?“

»Tentokrat prijedete jen ve dvou, je to tak? Bez detektiv in-
spektorky Flynnové.

»Jen ja a Tilly, bohuzel Linus si odkaslal. Poe ho ignoroval.
»NCA ma na krku néjakej zavsivenej audit a zatahli do toho
inase oddéleni. Musela ztstat v Londyné

,»Vite, co se tu semlelo?“

»Slyseli jsme néco o ndbozenské stopé, jinak nic.“

»Tak vam to strucné shrnu,” spustila Nightingaleova. ,Pred
dvéma dny nasli néjaci druidové télo privazané k Bourkovému
dubu. Znate ten strom?*
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»Vim, ze existuje.

»Dotycny byl po smrti minimalné den, kdyz..

»Jesté neprobéhla soudni pitva?“

»Ne, ale nemame pochyby o tom, jak zemrel.

»Jak?“

»2Nékdo ho ukamenoval“

To byla pro Poea novinka. V minulosti uz vysetroval upaleni
zaziva, hledal travice, ndjemné vrahy, dokonce i vrazdiciho $éf-
kuchare, ale s ukamenovanim se doposud nesetkal.

»Podarilo se vam zjistit totoznost obéti?“ zeptal se.

»Néjaky Kornelius Green.

»Toma az biblickej nadech. Co se vdm o ném zatim podarilo
zjistit?“

»Nic moc. Kornelius vedl pobytové nabozenské stredisko.
Takové to misto, kam lidi jezdi studovat bibli, debatovat o tom,
jakou roli v jejich zivoté hraje vira, a tak podobné.”

»Proto se madme dneska vecer sejit s biskupem z Carlisle?“

»Duvod schtizky s biskupem se dozvim az ex post - od vas*

»Budiz,* netlacil dal Poe. ,Co jeste vite?“

»Moc toho neni. Prosté toho zatracenyho chudaka privazali
k Bourkovému dubu a hazeli po ném kameny.*

»Zemrel primo tam?“

»Stopy krve to jednoznacneé potvrzuji a na misté se nasly i po-
uzité kameny

»Zname vek?“

»2Kolem sedesati’

»Zdravy?“

»Nic nenasveédcuje opaku.”

»Takze pokud nevyrazil k Bourkovému dubu dobrovolneé,
hledate vic nez jednoho pachatele.

»Tak zni hypotéza.

»Svedci?“

»Mozna. V nedalekém stanovém mestecku snad pry nékdo
zaslechl krik“

»10 znamena, ze mate priblizny ¢as amrti?“



»Jenom mozna. Svédek totiz jednim dechem dodal, Ze byl
sjetejjak pneumatika, takze nemuize zarucit, ze se pobliz nékdo
treba jen nehadal.

»Kdy probéhne soudni pitva?“

»To zalezinavas,* odpoveédéla Nightingaleova. ,,Trochu jsem
doufala, ze byste mohl poprosit Estelle. Kdyby ji to nevadilo.
Télo mame aktualné v Carlisle, ale mizeme ho nechat prevézt,
kdyby potrebovala.

»Carlisle urcité nebude problém, uz je v Cumbrii

»,vazné? Co tu dela>“

»Poe a Estelle jsou zasnoubeni, detektiv superintendantko
Nightingaleova, budou se brat!“ vykrikla Bradshawova, ktera
se nedokazala ovladnout. ,Jakmile se dozveédéla, ze Poe miri
pracovné do Cumbrie, zrusila par prednasek, aby stravili néjaky
cas spolu

»No to me podrzte!“ vykrikla Nightingaleova. ,Poustevnik ze
Shap Fell miri do chomoutu se strasidelnou patolozkou? V téch-
hle vécech se moc nevyznam, ale neni to jedno ze dvandcti
znameni Apokalypsy?“

»2Hahaha,* ucedil Poe.

»Ve skutecnosti jde o jednu ze sedmi peceti a sedmi polnic,*
zahlasil Linus, aniz by vzhlédl od tabletu, do kterého si cosi
datloval od chvile, co opustili Londyn. ,Pise se o tom ve Zjeveni,
jedna se o sérii katastrofickych udalosti, jez zvéstuji konec svéta.

»Kdo to, ksakru, mluvi, Poe?“ podivila se Nightingaleova.

»Nikdo, odpovédeél a upravil si zpétné zrcatko tak, aby mohl
Linuse zprazit pohledem.

»Myslela jsem, ze jedete jen vy a Tilly .

»Snoopy je u me na stazi.

»2Mate stazistu?*

»Vysvétlim to, az se potkdme.

»A jmenuje se Snoopy?“

»Jeho skutecné jméno zni Linus, detektiv superintendantko
Nightingaleova, vlozila se do rozhovoru Bradshawova. ,A mam
pocit, ze se Poeovi moc nezamlouva.”



Poe nic nenamital.

»Tak tohle bude velky vtipny,* zahlasila Nightingaleova.

»Kde vas najdem?“ zeptal se Poe.

»Pordd ohledavame misto ¢inu. MiiZeme se sejit tady?“

»T0o by slo. Prozradite mi smérovaci ¢islo?“

»Londyn vdm trochu stoupnul do hlavy, Poe. Je to strom na
svahu

Usmadl se. Bylo fajn vracet se domu. ,Tak tedy souradnice,*
opravil se.

»Konecneé z vas promluvil pravy Cumbrian.”



KAPITOLA DVANACTA

Z auta se zdalo, jako by Bourkovy dub nékdo vykopal a zasadil
korunou dolti. Minimalné na prvni pohled to tak ptisobilo. Poe
netusil, kolikrat do osameélého dubového strazce uz uderil blesk,
ale nerostl na ném jediny list, kiiru mél sezehlou a vypadal ce-
licky seschly. Skelet z vétvi, jenz se ostre rysoval proti jasné
obloze, pripominal spi$ koreny.

Ptat se, ¢im to misto pritahuje druidy, povazoval za zbytec-
né. Dokonce i v nizko posazeném letnim slunci ptisobil strom
mysticky. Poea napadlo, jestli na misto ted nezanevrou. Muz
pripoutany ke kmenu a ukamenovany k smrti po sobé nepo-
chybné musi zanechat Spatnou karmu nebo jak to rikaji.

Bradshawova navrhla, ze pocka v aute, nez Poe s Nightin-
galeovou vsechno vyridi. Linus ji chtel délat spolecnost. Poeovi
se ta predstava ani trochu nezamlouvala, a tak trval na tom, ze
ptijdou vsichni.

»Rada bych ale zacala s profilovanim Kornelia Greena,* za-
protestovala Tilly. Vyhlédla z okénka spolujezdce. ,Navic prsi
a holinky mam tplné na dné kufru.

»A jamam jen tyhle, pridal se Linus a ukazal na své nablys-
kané lakyrky.

Takze rozhodnuto.

»Pro ty holinky ti dojdu, Tilly, nabidl se Poe. ,A Snoopy, vyra-
zit do Cumbrie bez outdoorového vybaveni byl fakt blbejnapad.”

»Tovyjsterikal, ze nemame cas, abych se zastavil doma pro...*

»Ivij problém

Poe mél robustni pohorky s tlustou podrazkou a Bradshawova
si své holinky poridila pred par lety pod jeho dohledem. Trval
tehdy na tom, aby do nich investovala slusnou castku, a ona
ho poslechla. Diky tomu dokazala nyni na mokrém a kluzkém
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